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Kirche - Kapelle  |  church - chapel

kleiner Friedhof - Gebäude  |  small cemetery - buildings

Schloss, Burg - Ruine  |  castle - ruine

Windkraftanlage - Kraftwerk  |  wind turbine - power plant

Sonnenkraftwerk - Gasbehälter, Ölbehälter  |  solar power plant - gastank, oiltank

Bergwerk - kleiner Steinbruch  |  mine - small quarry

Sender - Turm, Warte  |  transmitter - tower, observation point

hoher Schornstein - hoher Silo  |  tall chimney - tall silo

Gipfelkreuz - kleiner Campingplatz  |  summit cross - small camping site

Denkmal - Wegkreuz  |  monument - wayside cross

Bildstock - Höhle  |  wayside shrine - cave

Ausflugsgasthof, Schutzhütte - Sprungschanze  |  excursion inn, shelter - ski jump

Hochspannungsleitung  |  power line

Lawinenschutzbauten  |  protection against avalanches

Aquädukt  |  aqueduct

Wildbachverbauung  |  torrent control

Schleuse, Wehr  |  sluice, weir

Schiffsstation  |  pier

Laufkraftwerk mit Schiffsschleuse  |  hydroelectric power plant with lock

Einzelobjekte  |  individual objekts
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Normalspurbahn  |  standard gauge railway

Brücke - Tunnel  |  bridge - tunnel 

Schmalspurbahn, U-Bahn  |  narrow gauge railway, underground line

Nebengleis  |  sidetrack

Bahnhof  |  railway station 

Haltestelle  |  stop

Zahnradbahn, Schrägaufzug  |  rack railway, inclined lift

Personenseilbahn  |  cablecar

Kabinenumlaufseilbahn  |  aerial cableway for passengers

Sessellift  |  chair lift 

Schlepplift  |  T-bar lift

Materialseilbahn  |  material ropeway

Autobahn  |  motorway

Brücke - Tunnel  |  bridge - tunnelbridge

Straße 1. Ordnung  |  first order road

Straße 2. Ordnung  |  second order road

Straße 3. Ordnung  |  third order road

Brücke - Tunnel  |  brigde - tunnel

Ortsgasse  |  alley

Fahrweg  |  roadway

Traktorweg  |  fair weather road

Fußweg  |  footpath

Steg  |  foodbrigde

Fußspur  |  track

Klettersteig  |  fixed rope route    

Straßennummer  |  route number

Zeichenschlüssel  |  legend
Verkehr  |  lines of communication



Dieser Ausdruck ist gesetzlich geschützt. Die Vervielfältigung und Weitergabe unterliegen 
den Nutzungsbedingungen des BEV. Als Vervielfältigung gelten z.B. Ausdruck, Fotokopie,  
Mikroverfilmung, Digitalisierung und Speicherung auf Datenträger.

Kontakt 

Beratung 
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Parkplatz - Bushaltestelle  |  parking site - bus stop

Wegmarkierung  |  footpath marking

Bezeichnung eines Weitwanderweges  |  designation of long distance path

Thematischer Aufdruck  |  thematic overprint

Grenzen  |  boundaries

Landesgrenze  |  federal province boundary

Verwaltungsbezirksgrenze  |  administrative destrict boundary

STADT
STADTTEIL
Siedlung
Einzelobjekt

Nutzungsfläche
Gebirge
Berg   Pass

Gebiet  Tal
Gewässer 
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Namen  |  names

Stadt  |  town

Stadtteil  |  district

Markt, Dorf  |  market town, village

Einzelobjekt  |  individual object

Nutzungsfläche  |  usable area

Gebirge  |  mountain range

Berg, Pass  |  mountain, mountain pass

Gebiet, Tal, Becken  |  area, valley, basin

Gewässer  |  waters

Höhenangabe: Objekt - Berg, Pass  |  spot elevation: object - mountain, mountain pass
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Geländedarstellung  |  terrain representation

Haupthöhenlinie  |  principal contour

Zähllinie  |  index contour

Höhenlinie  |  contour

Zwischenhöhenlinie  |  interpositioned contour

Bodenbedeckung  |  landcover

Wald, Gebüsch > 750 m2- Legföhren > 750 m2 |  forest, brush > 750 m2 - dwarf pine > 750 m2

Wald, Gebüsch - Legföhren  |  forest, brush - dwarf pine

Felsen - Geröll  |  rock - scree

Friedhof - Umspannanlage  |  cemetery - transformer station

Ausgrabungsstätte - Abbaufläche  |  excavation site - mining area

Badeanlage - Campingplatz  |  public bath - camping site

Sportanlage, Freizeitanlage - Golfplatz  |  sports facility, recreation facility - golf course

Gebietsnutzung  |  area exploitation

Fluss > 20 m breit  |  river > 20 m wide

Fluss 5 - 20 m breit  |  river 5 - 20 m wide

Bach < 5 m breit  |  brook < 5 m wide

Bach zeitweise wasserführend  |  brook temporary water-bearing

Wasserleitung, Druckrohrleitung  |  water conduit, penstock

Wasserfall  |  waterfall

Richtung des Wasserlaufes  |  direction of flow

Quelle, Brunnen - Schwimmbecken - Klärbecken  |  spring, well - swimming pool - purification basin

Gewässer  |  waters




